ACCESSORI PER PORTE SCORREVOLI'IN VETRO
ACCESSORIES FOR SLIDING GLASS DOORS

ACCESSORIOS PARA PUERTAS CORREDERAS DE CRISTAL
ACCESSOIRES POUR PORTES COULISSANT EN VERRE ‘fﬁf'

w3

Stop

Backstop Carrelli con aggancio

Bloques de detencion Trolleys with attachments

Fermes d’arret Carriles con enganches Maniglia
Chariots avec accrochages Handle

Manija
Poignee

. "
I- Lock

Riscontro per serratura Cierre ] Guida inferiore
Counter lock Lower guide

Contra cierre S\ Guia inferior

o . . ,
Contre serrure “ Guide inférieure
N

® Agganci in alluminio con tacche per vetro forato. Adatto per
vetri di spessore 8-10-12 mm.

“ Attachments in aluminium with notchs for drilled glass. For
glass tickness 8-10-12 mm.

® Enganches de aluminio con entalladuras para cristales
horadados. Por gruesos vidrio 8-10-12 mm.

® Accrochages en aluminium avec crans pour verres perforees.
Epaisseur verre 8-10-12 mm.
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® Agganci in alluminio con pinze. Adatto per vetri di spessore
8-10 mm.

“ Attachments in aluminium with pliers. For glass tickness 8-10 mm.
® Enganches de aluminio con pinzas. Por gruesos vidrio 8-10 mm.

® Accrochages en aluminium avec pinces. Epaisseur verre 8-10 mm.
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9 Serratura per porte a vetro, in aliuminio con coperiura
INn accialo Inox. Clinaro e 5 cniavi in dotazione.
Adatio per vetri di spessore o-10 mm.

~ LOCK TOor giass doors, In aliuminium with cover in stainiess
Steel, with cylinaer and 5 Keys. ror giass tickness o-1U mm.

= Glerre por puerias de cristal, de ailuminio con coperiura ae
dCEero INox, con ciiinaro y s liaves. For gruesos viario o-10 mm

S OSerrure pour porte en verre, en aiuminium avec couveriure
en acier Inox, avec cylindre et 5 cies. Epaisseur verre
o=-1U mm.

9 RISCONiro per serratura per porie a vetro, in anuminio
con copertura in acciaio Iinox. Aaatio a vetri di
spessore o-10 mm.

- LOCK for giass doors, in alluminium with cover in
stainiess steel. ror giass tickness 6-10 mm.

< Glerre por puerias dae cristal, de aluminio con copertura
gde acero Inox. For gruesos vidrio o-10 mm.

9 oerrure pour porte en verre, en aiuminium avec _
couverture en acier Inox. cpaisseur
verre o-10 mm.
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@ _Wianiglia rotonda in aliuminio. Adatia per vetri
gl spessore 6-10 mm.

© Round nandie in anuminium. ror giass ticKness
D=0 mm.

= ianija redonda de aluminio. For gruesos viario
O=170 mm.

© Foignee ronde en ailuminium. Epaisseur verre
o=-1U mm.

@ wvianigiia in ottone, verniciata erretio inox. Adatia per
veiri di spessore o-10-1< mm.

~_brassed painteda nandie, errect Inox. ror giass tickness

O-10-7TL mm.

@ Wianija de iaton, parnizada erecto Iinox. For gruesos
Vidrio o-10-1< mm.

v Froignee en laiton, verniee effect Inox. Epaisseur M et
verre o-10-1< mm.




